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5.9.6. A3bIkM HapoAoB 3apy6eXHbIX CTpaH (repmMaHcKue A3bIKW)

OBPA3 MNO3TA N MNMO33UN
B APEBHEAHI/IMACKOM PENNIO3HOM 3MOCE:
puTOpUYeckme npuembl U NOITUYECKUIA A3bIK

H.}O. 'Bo3geukan

AHHoOTauusi. B cmambe aHanusupylomcs pumopuvecKue npuembl U OCObGeHHOCMU
OpeeHeaH21ULICKO20 NO3MUUECKO20 A3bIKd, UCNOb3yeMble npu co30aHuu obpasa nosma
U no33uu 8 peauuo3HOM 3noce aHenocakcos. ITosm ebicmynaem u KAk nepeoamuux
OpesHux npedaHuti 06 «abCcoMomMHOM» 3NUUECKOM NPOULIOM, C KOMOPbIM 0moxcoecm-
gasromes cobbimus CesiiyeHHozo ITucaHusi, usnazaemble 8 NOIMUUECKUX NePeNOHCEHUSIX
Bubauu u namuHckux dcumull, U KaK HACMABHUK 8 XpUCMmuaHckol eepe. ICKOHHO 2ep-
MaHckuil anuyeckull KQHOH 0OHapyxcugaemcs 8 ynompebaeHuu popMyabHbIX 8blpadice-
HUll, C8S13aHHBIX C YCMHOU uMnpogu3sayuetl, a AamMuUHCKAsi KHUXCHAsi mpaduyusi — 8 Uc-
nonb3oeaxuu membl CmpawHoz2o cyda u momuea bpeHHocmu mupa. BbisieneHa cesi3b
nosmuueckoli ¢ppaseonoeuu 3nua0208 K uembipem nosmam Kionegyaoga («Cyob0bi
anocmonoe», «Xpucmoc-Il», «FOauana», «EneHa») ¢ eepMaHckoll snuueckoli memot
U32HAHUS 8 ee XpUCMUAHCKOM ocMblcaeHuu. Tema useHaHus, komopas 8 pooosom u Opy-
JICUHHOM Ccoobujecmee NOHUMAAACh KAK ympama 3eMHblx 61de, cAueasch ¢ MOMUBOM
6peHHOCmMU Mupa, co30agaia OONOAHUME/bHble 803MOMCHOCMU 051 XPUCMUAHCKOL
nponogeou 8 aH2A0CaKCOHCKOL cpede. ITosieneHue 31e2utecKux HOm 8 pa3MblUiIeHUSIX
nosma o ceoeli cyobbe nokasbleaem 3apoxicoeHue AUYHO20 AUPUHEeCKO20 Yyecmed, om-
JUYHO20 OM KO/A/eKMUBHbIX YeHHOCMell 2epOUKO-3NUYeCK020 MUpd.

KiroueBble c10Ba: 0pesHeaHAULICKULI NOImMuyecKull s3bIK, penueuo3Hbill 3N0C aH210CaK-
co8, pumopuuecKue npuembl, 06pas no3ma u no33ull, yCmHas 2epMAaHcKas U NUCbMeHHAst
xpucmuaHckas mpaouyuu, Kionesyabc.

Jns yutupoBanus: I'eoz0eykas H.FO. O6pa3 mo3Ta U M033UU B PeBHEAHIVIMHCKOM peJUIy-
03HOM 3110Ce: PUTOpPHUeCKUe TIpUeMbl U To3THUeckut s3biK // [IperogaBarens XXI Bek. 2025.
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THE IMAGE OF THE POET AND POETRY IN THE OLD ENGLISH
RELIGIOUS EPIC: Rhetorical Techniques and Poetic Language

N.Yu. Gvozdetskaya

Abstract. The article analyzes the rhetorical techniques and features of the Old English
poetic language used to create the image of the poet and poetry in the religious epic
of the Anglo-Saxons. The poet acts both as a transmitter of ancient legends about the
‘absolute’ epic past, with which the events of the Scriptures, set out in poetic paraphrases
of the Bible and Latin hagiographies, are identified, and as a mentor in the Christian
faith. The original Germanic epic canon is revealed in the use of formulaic expressions
associated with oral improvisation, while the Latin book tradition can be seen in the
use of the theme of the Last Judgment as well as the motif of the frailty of the world.
The connection between the poetic diction of the epilogues to four poems by Cynewulf
(‘The Fates of the Apostles’, ‘Christ II’, ‘Juliana’, ‘Elene’) with the Germanic epic
theme of exile in its Christian interpretation is discovered. The theme of exile, which in
the clan and warrior community was understood as a loss of earthly goods, merging
with the motif of the frailty of the world, created additional opportunities for Christian
preaching in the Anglo-Saxon environment. The appearance of elegiac notes in the
poet’s reflections on his fate shows the emergence of a personal lyrical feeling, distinct
from the collective values of the heroic-epic world.

Keywords: Old English poetic language, Anglo-Saxon religious epic, rhetorical
techniques, the image of the poet and poetry, oral Germanic and written Christian
tradition, Cynewulf.
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BBepenue

JpeBHeaHIMTUNCKUI peTUTUO3HBIA 3110C, COXPaHUBIINICSA B PYKOMUCSX KoHIa X B.,
cKafeiBacs, HaunHas ¢ VII B. (riocse kpeljeHust AHT/IMM B 597 T.), B BU/Je IepesoKeHui
JIATUHCKUX XPUCTUAHCKKUX UCTOUHUKOB (Bubsuu u aruorpadumn)!, Ho Bobpan B cebst npu-
eMbl yHac/IeZloBaHHOTO IrepMaHCKOTO YCTHO-3ITMYeCKOro TBOPYeCTBa — ajuIMTepalioH-
HOe CTUXOCJIOKeHHe, TIOTHUECKYI0 (pa3eosioruio ¥ 00pa3HOCTb, KOTOPBIE B si3bIYeCKHe
BpeMeHa MPHUMEeHsTUCH /IS TIPOC/IaBiAeHns MpeJKoB. VIHo3eMHBIe CIOKeThl a/jalTHpOBa-
JIUCh K MECTHOMU M03TUUEeCKOU TPaIuLIMK Yepe3 MpUMeHeHHe SITHYeCKUX TeM U MOTHBOB,
a X Tepoy HepeJIKo Mpe/icTaBalu B 00pa3e repMaHCKUX Boxk/el. Tak, yKe repBbId pesu-
TUO3HbINM M03T 10 uMeHU KaamoH (BTopas mosioBuHa VII B.), u3BectHbii u3 «llepkoBHOM
HMCTOpUHY Hapoja aHroB» beawl [locTonouteHHoro (Baeda Venerabilis, Historia ecclesias-
tica gentis Anglorum, IV, 24), BocxBansieT bora-TBopua B cBoeM «['MMHe» MoCpe/iCTBOM
CTepeOTUIHbIX ((POPMYJBHBIX) BbIpaXKeHWM, 0003HAYABIIMX CBETCKUX IpaBUTENeH?.

! TlogpoGHee 0 [PEBHEAHTTUHACKUX TIOITHUECKUX TIePEIOKEHUSIX OUb/IeHCKIX CHXKeToB cM.: [1].

2 Cp.: «Tombko 3 13 18 KpaTKKx CTPOK I'MMHA He UMEIOT (hOPMYJILHBIX COOTBETCTBHI B W3BECTHOM KOPITyCe [peB-
HeaHTTMACKOM 1033um» [2, c. 315]. VinTepnperanuio K3gMoHa KaK YCTHOTO MEBLIA-CKAa3UTeIs TOMBITaACsS 060CHOBATh
®. MaryH [3].
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A KroHeBysb(h, BTOPOif 13BeCTHBIN 110 UIMEHHW aHT/I0CaKCOHCKUH noaT (kKoHer| VIII — Ha-
yasio IX B.)%, B IMPHKO-AMJaKTHUECKHUX KOHIIOBKAaX ueThipex 1osm — ‘Elene’ («Enena»),
‘Juliana’ («FOnuana»), ‘Christ—II’ («Xpuctoc-II»), ‘Fates of the Apostles’ («Cyan6bl
arocCTOJIOB») «3alllM(poBas» CBOe UM PyHaMU — 3HaKaMH, NpexJe NPUMeHSBIIUMU-
Csl B T@EDMAaHCKUX SI3bIUECKUX KYJ/IbTaX, HO HEKOTOPOe BpeMsi ObITOBABILMX U B XPUCTH-
AHCKYIO0 3TI0Xy B CBfI3U C 0COOBIM BO3[eHCTBUEM Ha uuTaTesisa. TeM He MeHee 3afaveit
MOHACTBIPCKUX TIO3TOB ObUIO He MPOCTO MOMYJISPU3UPOBATh XPUCTUAHCKYIO JIUTEPATYPY,
cAienaB ee JOCTYITHON U MpUBJeKaTeIbHOW, HO HAYUWTh MTACTBY OCHOBaM XPUCTHUAHCKOM
Bepel. OTCrofla cBoeoOpa3Hoe «/BOeHHe» 0Opa3a caMoro 1Mo3Ta U ero MpejcTaB/ieHUi
0 CyTH T03THYecKoro TBopuecTBa. C 0JHOW CTOPOHBI, TIO3T — 3TO IepejaTurK JpeBHUX
TpeJlaHuH, CBU/IeTeTbCTBYIOLINNA 00 UX UCTHHHOCTH; C IPYTOW CTOPOHBI, TIO3T — 3TO Ha-
CTaBHMK, KOTOPBIM COUYBCTBYET CBOUM C/IyLIATe/sIM U UATaTe/IsIM B UX 3€MHBIX TPEBOTaXx,
HO MpefocTeperaeT OT rpexa U MOKa3blBaeT, YTO CMbIC/] YeJ0BeUeCKOM KU3HU He B 3eM-
HOM IpOL|BeTaHWH, a B CIIACEHUU AYIIU.

AHanu3 pUTOPUYECKHX MPHEMOB H N03THYECKOro A3bIKa

ITepBasi GpyHKIMS 1103Ta, YKOPEHHUBLIASCS B YCTHOM TpajuLiuM, Haubosiee 3aMeTHA B 3a-
YrHaX HEKOTOPBIX MI03M, TIOCTPOEHHBIX I10 TUITy 3a4WHOB yCTHOTO 3110ca. Cp.: Hwet, we feor
ond neah / gefrigen habbad (Exodus, 1) — Bom, mbi omoectody y3Hanu; Hwet, we gefrunan /
on fyrndagum (Andreas, 1) — Bom, mbl y3Haau e 0agHue OHu; Hwet, we dcet hyrdon / heled
eahtian (Juliana, 1) — Bom Mmbl ycabiwanu, / umo Myxcu ckasbieanu*. IlosTuueckoe TBOp-
YeCTBO TMPE/CTAB/IEHO 3[leCh He KaK COOCTBEHHOe HOBaTOPCKOe COUMHEHME, a KaK BOCIPO-
V3BefieHre TpeJaHui, BOCXOSIMX K APEBHMM BpeMeHaM WY TIPUIIeAINX u3zaneka. Tem
CaMbIM CO3/[@aeTCsl Ta dMHUecKast JUCTaHLMs, KOTopast MpUZaeT 0CoOyr0 IIeHHOCTh pacCKa-
3bIBaEMOMY, TTOMeIljaeT ero Ha HeJoCsATraeMblil [yl ayJuTOPUM YpPoBeHb. IIpu 3TOM miaron
hyran — cabliiwams ykasbiBaeT Ha CBsi3b C YCTHOM TpajuLyel, X0Ts, pa3yMeeTcs, UCTOYHH-
KaMH PeJIMTHO3HBIX 1109M CIY)KWIM NTHUCbMeHHbIe Ipou3sBefieHus. OcobeHHO 3amMeTHa oropa
Ha YCTHYO repOMKO-3NUYeCKYIO TPaAULIMIO B 3a4urHe 1103Mbl «Cy/b0b1 alloCTOOBY

Hweet! Ic pysne sang / sidgeomor fand / on seocum sefan, / samnode wide / hu pa
@delingas / ellen cyddon, / torhte ond tireadige. / Twelfe weron, / dedum domfeste, / dryhtne
gecorene, / leofe on life. / Lof wide sprang, / miht ond merdo, / ofer middangeard, / peodnes
begna, / pbrym unlytel (Fates of the Apostles, 1-8) —

BowuctuHy, niecHb st 06pesn [6yKB. «Hallen»], / CTpaHCTBUEM YTOMJIEHHBIH, / IyXOM Tie-
YasbHBIN, / coOpas OTOBCIONY, / Kak G1aropofHble / sIBUMU OTBAry, / ClaBHbIe W XBasibl J10-
cToliHble. / JIBeHazALaTh UX OBLIO, / JesTHbIMU CaBHBIX, / [ocroziom [OYKB. «TOCTIOAUHOM |
M30paHHbIX, / TFOOUMBIX TIPY >KU3HU. / BCroAy 11a MOJiBa / TI0 MUPY CPeUHHOMY / O CHJIe
1 fnobnecty / ciayr ['ocnofHYX, / BETUKOTO BOMHCTBA.

ITo3T He CouuMHSeT, a «HAXOAUT» IeCHb, CK/IaJblBaeT CI0Ba, «COOMpas» UX OTOBCIO-
ny (wide OyKB. «IIUPOKO»); CChIJIKA HAa «CTPAHCTBUSI» (Si0 OYKB. «IyThb») COMMXKaET ero
C T7IaBHBIM repoeM 1osMbl «Bugcug» (umst Widsid 3HaUMT «IIMPOKOCTPaHCTBYIOIIUM»),

3 B 1eI0M Xe [JpeBHeAHIVIMICKas a/l/IiTepallioHHast T0931si aHOHUMHA — OTYacCTH MOTOMY, UTO COXpaHsiia CBSI3b
C IIpeMaM1 YCTHOTO CKa3uTe/IbCTBa Jiake Moc/ie riepexofia Ha TiepramMmeHT.

4 3peck U Jjajiee ApeBHEAHIVIMICKUM TEKCT LIUTHPYeTCs 110: [4] — c yKa3aHHeM Ha3BaHUsl MaMSTHUKA U HOMEPOB T10-
3THUECKUX CTPOK. [lepeBof Harl, ecyiv He ykasaHo uHaue. — H.I. ‘Exodus’ («VMcxof») — 3TO 1M03Ma Ha BETX03aBETHbIH
CIOXKeT, NMpHHa yIexalas «iikone KagmoHa»; nosma ‘Andreas’ («AH/peii») OBECTBYeT O NMPHUK/IIOUEHHUSX anocTosa AH-
7pest B CTpaHe JIFOA0€e/0B, a mo3mMa ‘Juliana’ («FOsraHa») - 0 XpUCTHAHCKOW MyUeHHLIE. .
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MyTelleCTBYIOLIUM OT OZHOTO ITPaBUTeJIS K IPYTOMY, UTOOBI TIPeJIOKUTE CBOM e CeHHBIH
perepTyap. AMOCTOJIbI, KOTOPbIE HECJM M0 MUDY €BaHTe/bCKYI0 BeCTbh, TIPeJCTaB/IeHbI
KakK BoeHHas JpyxuHa (beodnes pegna, prym unlytel), o ubeti cusie u J0671eCTH «TIOBCIO-
ny una monBa» (Lof wide sprang) Tak e, Kak Ijla MOJIBA O TIOJBUTAX JAPEBHEr0 JpaKo-
HobOopua CUrMyH/ja, KOTOPOTO BOCIIEBAeT IPYKMHHBIN CKa3uTesb B o3Me «beoBybd»,
caMOM KpyIiHOM 00pasije aHI/I0CaKCOHCKOTO reporueCcKoro 3moca: Sigemunde gesprong /
efter deaddege / dom unlytel (Beowulf, 884b—885) — o CuzemyHde pasowack / nocae
cmepmu / M018a HemManas.

IMost «Cypneb amoctosioB» 630K Buacuiy Takke B MJIaHE «37€eCMUECKOT0» HACTPOS
(cp.: on seocum sefan «ayxoM TieuanbHbIN»®). B «Buacuzie» ckasuTteinb TOBOPUT O cebe
TaK: JKun s 8 depacagax / uydxcux nodonzy, / obowen s Hemano / 3emenb 06WUPHBIX, / pas-
AyueHHbll ¢ omuu3sHoll, / 310 ecmpeuan u 6aazo / 1, cupoma, ckumascb (Buacug, 50-53)
[5, c. 17]°. OpHako 3Ta yepTa BBIBOOUT ero (GUrypy 3a rpeesibl COOCTBEHHO 3MUYeCKOH
M033Uu U CcOMDKaeT ¢ GUrypoi Happatopa B «repondeckux snmerusx» (‘The Seafarer’
«MopecTtpanHuk», ‘The Wanderer’ «CkuTasnel»), KOTOPbIil TOXKe KaayeTcsl Ha MOTepU
Y pa3iyKy C POAHBIMH U /py3bsiMu’. OOpa3 CTpajaolero mo3ta B JpeBHEAHTIUNCKOU
JIUDUKe MOXKeT UMeTb JBOsiKoe rpoucxoxzaeHue. Tak, [I>k. Xapprc BO3BOAUT JpeBHeaH-
TJIMICKUe U JPEeBHEUC/IaH/ICKUe TepOMUeCKHe /IerUH K J)KaHPY «001erepMaHCKou repou-
yeckoii anerun» (Common Germanic heroic elegy), cioxxuBiieiicss Ha 0CHOBe rorpebanb-
HBIX TJIaded U MOMHUHA/NBHBIX MecHel [6]. 31eck MpuurHa Mevaayd — 3eMHble YTparhl.
BwmecTe ¢ TeM B 310Xy XpHUCTHAHMW3AI[MN AHIJIUU 3TOT YaCTHBIA MOTHB yTPaThl OKa3ascs
paciivpeH U MepeoCMBbIC/IeH TIOZ, B/IMSHHEM JAPYroro MOTHBA, IIPUILIEAIIero U3 Io3jHe-
QHTUYHOM JIUTEPaTyph! U MOIYYHBIIEro XpUCTHAHCKYIO TPAaKTOBKY — MOTHBA ‘ubi sunt’,
OBICTPOTEYHOCTH 3eMHOM XHM3HU. Tak, 37erndyeckre MOTHBEI B «beoBynbde» UMeroT KOH-
KpeTHbIe TTOBOZBI [laKe B TOM CJlydae, eC/IM UX aKTaHThl He Ha3BaHBI 110 UMEHU: MOCIIe]-
HUI OCTaBIUUICS B )KUBBIX OIUIAKMBAeT ru0e/lb CBOEro IjeMeHH, HeM3BeCTHBIM CTaper]
rOploeT O MOoBelleHHOM chiHe. OfHAKO yTpaTa 3/71eMeHTOB JPY>KUHHOMN >KW3HM, CBs3aH-
Hasi C TIoTepel cOpoinye, mepepacTtaeT B KApTUHY BCEOOL[ero 3aryCTeHus, U CaMH 3TH
3JIEMEHTBI CTAHOBSITCSI CUMBOJIOM TMbeiu reponyeckoro Mupa, cp.: He cabiwno apgwli, /
He 8bemcsi COKO/ / 8 8bICOKOM 3asje, / U Ha 08ope / He monouym KOHU, — / ece noxumuAa, /
gcex ucmpamuaa / cmepmuas nazybal,

...eoli0em /u pvioarowull / 8 nokou ompoka — / mam 3anycmebe, / 2yasiem eemep / 8 6e3-
padocmHom 3ane, — / YCHy/N HAe30HUK, pamHuK 8 moaune!® — / ymonkau apbi, / u npesxicHux
nupwecms / He 6y0em b6onbuwe! (beoBynsd, 2262-2265; 2454-3000) [5, c. 165-166]. TTeuansb
00 yTpaTe TIePeXOJUT B pa3MbIlIeHHe 0 OPEHHOCTH MHUpA, XOTs XPUCTHUAHCKasi TPAKTOBKA
3TOro MOTHBA B «beoBynb(e» oTCyTCTByeT.

WNHoe BuzauM B mosMmax «Ckutanen» U «MopecTpaHHHK». B o00eux mo3T-Hap-
parop mnpejacTtaeT B oOpa3e OAMHOKOTO W3THaHHHWKA, TOPHOIOIIero o6 yTpare TMUPOB

° TlpunaratenbHoe seoc (COBp. aHIVI. Sick) MOXKET OTHOCHTBCSI He TOJIbKO K (PM3HUECKOMY, HO U K AYLLIEBHOMY HeZo-
MOTaHHIO.

& 3pech ¥ fjaiee Xy/|0’KeCTBEHHbIN MepPeBOf, MasIbIX MaMSTHUKOB JPeBHEeaHIVIMICKOM NM0331u U «BeoByrbda» npuHaj-
nexxuT B. THXOMMPOBY M LIMTUPYETCsI C yKa3aHWeM Ha3BaHMS [103Mbl 1 HOMEPOB I03THUeCKUX CTPOK 11o: [5].

7 «T'eponueckue 37erun» 00s13aHbI CBOMM Ha3BaHHEM COZiep)KaTe/bHOI CTOPOHE: MX repol MPUHA/JIEXKUT APYKUH-
HOMY MHpY, HO OKa3bIBaeTCSl B HETUITMYHOM [JIs1 APY)KMHHHUKA CHUTYyalMM, MOTepsiB BOX/SA U COPaTHUKOB. O >KaHPOBBIX
0COBEHHOCTSIX /JPeBHEAHIVIMICKOM 10331H cM.: [7; 8].

8 B opuruHase 371eCh U CyLIeCTBUTE/ILHOE, U [71aroJl CTOSIT BO MHO)KECTBEHHOM UKCJIe — CMEePTh OJJHOTO BJIEYEeT 3a CO-
6011 rubesb MHOTHX.
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U OWTB, COPaTHUKOB M BOXK/S; B 00eMX MOPCKOe IIaBaHHe — 3TO, C OfHOM CTOpPOHBI, MeTa-
(hopa «KUATENCKOr0 MOpsi» C €ro HeB3roflaMu, C JIPYrodl — TyTh AYILM, OTBepraroilei 3em-
Hble Onara, K Bory; cp.: Mbicas 06 s3mom mupe, / He ymelo nocmueHyms, / nouemy om neua-
au / moti He mpauumces pa3ym (Ckuranen, 58-59) [5, c. 74] u Bedb monvko I'ocnodHum /
51 dopodicy baasceHcmeoM, / a He JHcu3Hbl0O mMepmeol, / 30ech npexodsueli (MopecTpaHHUK,
64-66) [Tam e, c. 68]. B obenx mo3max MOSB/SIOTCS Te Ke AeTalu JPYXUHHOTO ObITa,
uto U B «beoBynbe» (KOHU M BCAZHUKW, MUPbI U DATHUKHU), HO CETOBAHUS HAa WX yTpa-
Ty 3aBepILAOTCS KAPTHHOW BCEOOIIero yrafka M HACTaB/I€HUSMU B XPUCTHUAHCKOW Bepe:
Bcro cmpaHy 3emHyro / He mMuHyem noeubenb! <...> [Jobpo momy, kmo é3bicKyem / nomowju
T'ocnooketi Ha Hebe (Ckutanern, 110, 114-115) [Tam xe, c. 77-78] u Yaice He cmano / Ha 3emne
eenuubsi. <...> He & 3010me cnaceHue / om 2po3bl TocnooHell. <...> baadceH, KMO 8 HCU3HU
Kpomok, — / cmsxcaem muiocmb Bosicuto (Mopectpanrauk, 80-81, 101, 107) [Tam xe, c. 69-70].

VHTepecHO, UTO MPU BCEM Pa3/IMUUU CMBIC/IOBLIX aKIIEHTOB B /IeTHUeCKHX OTPBhIBKaX
u3 «beoBynbda» U B reporueckux erusix (CeTOBaHWS Ha yTpaTy repoMUecKOro Tpo-
LIJIOTO, C OZIHOM CTODOHBI, U €r0 OTBEP)KeHHEe pajy >KU3HU BEUHON — C Jpyroil) cammu
TIPO/IYKThI CJIOBECHOTO TBOpUeCTBa 0003HAUAIOTCSl OAHUMHU M TeMH e (pa3aMu, BOCXO-
JSAMIMMU K YCTHOM repouKo-3Muue CKOUW TpaguLuy, cp.: sodgied wrecan (The Seafarer, 1),
bonne he gyd wrece, / sarigne sang (Beowulf, 2446b—2447a). Peub «moc/efHEro BbI-
JKUBIIIEro» 0003HaueHa MOUTH TEMU JKe CJIOBaMH, UTO U Mpoc/asieHue BeoBynbda: Swa
giomormod / giohdo mende (tam xe, 2267) u ber wes Beowulfes / merdo mened (Tam
ke, 856b—857a). Takke u B mo3Me « AHApei» (THe epBO3BaHHBIN arl0CTOJ Ha/le/ieH yep-
TaM{ TepMaHCKOTO BOXK/sI) HappaTop IpeJCTaB/sieT CBOM paccKka3 B TePMHHAaX yCTHOTO
repOUKO-3MUYeCKOTO TBOPUECTBA, TaK UTO ero obpa3s commkaeTcss ¢ 06pa3oM CKa3uTess,
KOTOpBINA B mo3Me «beoBynbd» moet o mozpBurax ApeBHero reposi Curmyszga. I1puasop-
HBI CKa3WTeslb OMUChIBaeTcs B «beoBynbde» Kak namsimauebill HA necHu, / KOMOopblii
6e3 cuema / cmapbix npedaHutl / mHoxcecmgo nomHun (giddagemyndig, / se pe ealfela /
ealdgesegena / worn gemunde (Tam ke, 868b—870b). ITouTu B Tex ke cjioBaX FOBOPUT
0 cebe MO3T U3 MO3MbI « AHJpei»:

H<w>et, ic hwile nu / haliges lare / leodgiddinga, / lof pes pe worhte, / wordum wemde. ..
<...> Hwedre git sceolon / lytlum sticcum / leodworda deel / furdur reccan. / bPet is fyrnsce-
gen, / hu he weorna feala / wita gedolode, / heardra hilda, / in pere hedenan byrig (Andreas,
1478-1491) —

Bor, ceifuac 51 nipesjanbe / 0 CBSITOM, / TIeCHOTIEHBS], / TIOXBaJIy €ro TPyZAaM / BO3BECTHUI
ClIoBaMH... <...> U Bce >Xe JO/DKHBI [MbI], / MaJio-TioMaiy, / CJIoBaMH TleCHH / paccka3s Mpo-
IO/mKUTE. / To CKa3aHbs peBHUE [0 TOM], / CKOJTBKO OH HEB3TOf / ¥ MK TIpeTeprie, / OUTB
CYPOBBIX / B TOM $13bIU€CKOM T'Dafie.

OOpamaer Ha cebss BHMMaHWe B STOM OTPBIBKE U BOCKIWLaHue H<w>ct
OyKB. «uTO !» Kak CpeZiCTBO MpHBJ/IeUYb BHUMAaHWeE CIyliaTesield, U MHO)KeCTBEHHOe UKC-
JIO TJIarojia — BCe 3TO MPUMeTHI peBHel YCTHOM TpaguLuy, cp.: Hwet, we Gar-Dena / in
geardagum, / peodcyninga / prym gefrunon (Beowulf, 1-2) — Bom, mbl KoneliHbiX [80UH-
cmeeHHblx] 0aHoe / 8 0asHue OHU, / 8eAUKUX KOHYH208 / cnagy y3Haau. IIpuuem copeprka-
HUE CBOEro MPOU3BE/IEHUs TT03T «AHJpPesi» TOXe SIKOObI UepraeT U3 «/JpPeBHUX CKa3aHUN»
(fyrnseegen), kak u cka3utenb B «beoBynbde» (ealdgesegena), XxoTs Ha caMoM [iefie ero
UCTOUYHUK — 3TO MUChbMEHHBIM XPUCTUAHCKUH aroKpr¢, COXPaHUBIIUICS HA TpeueCcKoM
Y JIATUHCKOM si3bIKax [9, c. 4-7; 10, c. 225-242]. TIpuMeuaTe/ibHO TaKXKe, UTO «IIpefaHue
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o ceatom» (haliges lare), monmyyenHoe B ¢opmMe Mpo3anvecKoro MoBeCTBOBaHUS, TIPHUPAB-
HeHO K «mecHoreHussM» (leodgiddinga), 1 3To Takke cjes JOTMMCbMEHHOM 3T0XU, KOTZA
IIOYTH BCSIKasi COLMA/IbHO 3HaurMMasi UH(OpMalys Moryia IPUHAMATh M03THYeCKy0 (op-
Mmy. Tak, faxxe myzapen Wyaa, 3HaTOK ipeBHeeBpeMCKOW NMUCbMEHHOW KYJIBTYpPHI, IIpeJ-
craBneH B nosme «EneHa» kak fyrngydda frod (Elene, 542a), ymyOpeHHblli 8 OpegHUX
necHsX, TIOCKOJbKY B/lafieeT 3HAHUSIMH O TIPOLIJIOM.

O6paruMcs Terepb KO BTOPOW CTOPOHE [JpEBHEAHIVIMMCKOr0 PesIMIHO3HOTo 31oca U 00-
pasa rosTa B HeM, a IMEHHO K TOMY, UTO CBSI3bIBAeT €ro C AWJAKTHUeCKOW XPUCTUAHCKOH JIH-
TepaTrypoy Mo3Hel aHTHYHOCTH/PaHHETO CPeJHEBEKOBbs 1 UTO HauboJiee sIpKO MPOSIBI/IOCH
B KOHILIOBKax 4YeThbIpeX yKa3aHHBIX Bblllle 1o5M KroHeBymbda.

Bce KOHIIOBKM KacaroTCsi ObICTPOTEUHOCTH 3eMHOM >Xu3uu u CTpaniHoro cyza. I1oar,
ybe TMpsiMoe obparjeHre K ayfuTOpUH 0003HAUEHO MeCTOMMEHHSIMHU TepPBOT0 W BTOPO-
rO JIMLA, BBICTYMAeT B HUX M KakK ueoBeK, OMacarol[uiics 3a CBOI 3arpoOHYI0 y4acTsb,
Y KaK yUMTes b XPUCTHAHCKUX UCTUH. BepHeMcs kK mosme «Cyznb0bl anoctonoB». Ee KoH-
noeka (Fates of the Apostles, 88-122) npeacraBnsier coboli paMOYHYI0 KOHCTPYKLIUIO
C TPOHHBIM IOBTOPOM, a LIEHTPajbHYI0 YacTb COCTaB/sET pacCykjeHHe o OpeHHOCTU
MHpa ¥ MOCMePTHOM BO3JasiHUM:

F [feoh] per on ende standap, / eorlas pees on eordan brucap. / Ne moton hie awa
@tsomne, woruld-wunigende; / W [wynn] sceal gedreosan, / U [ur] on edle, / efter tohweor-
fan / lene lices freetewa, / efne swa L [lagu] toglided. / Ponne C [cene] ond Y [yfel] / creeftes
neotad / nihtes nearowe, / on him N [nyd] liged, cyninges peodom (tam ke, 98b—105a) —

Bozamcmeo [Feoh] cmoum 8 KoHye, / Ha 3em/ne eMy 3HamHble paobl, / HO He MO2ym 8euHo /
npebbigamb 8 3mom mupe. / [ToHukHem padocms [Wynn] / nawa [Ure] 6 omeuecmee, / npoub
omotidem / maeHHol niomu Kpaca, / kak mekyuue 800bt [Lagu]. / Tym u xpa6pswiii [Cene],
u 310t [Yfel] / 803sicasxcdym nomowju / 8 meCHUHax Houu, / Hyycoa [Nyd] Ha Hux asscem — /
cnyxceHue KonyHey®.

O6o3Hauasi OTAe/bHbIe CJIOBA PyHaMH, TI03T BKJ/IIOUAeT CBOE MMS B TEKCT TaK, UTO OHO
CTaHOBUTCSI UEM-TO BPOJIE «y3€e/IKa Ha MaMsiTh», HATOMUHAIOIIET0 O CKOPOTEUHOCTH 3€MHbBIX
pagocTeli 1 HeuzbexxHocTr oTBeta Ha CrpaiHoMm cyzge. OpHako Oykeel umeHn CYNWULF
pacriosyioykeHsl B TPOM3BONILHOM TOPSiZIKe, M [T03T 00paMJIsieT 3TOT MacCak IMpU3bIBaMH K UH-
TaTeJIro0, eC/IM TOMY ITOHPaBU/IOCh €ro COUMHeHUe, PasraziaTh UMs, Cp.:

Her meg findan / forpances gleaw, / se de hine lysted / leodgiddunga, / hwa pas fitte
fegde. <...> Nu du cunnan miht / hwa on pam wordum / wes werum oncydig (Tam e,
96-98a, 105b—106) —

Mosicem noussmb [nycmb notimem] 30ech / pazymom ymyOpeHHblll, / KoeMy Hpaesimcs /
necHoneHbst, / KMo 3mom cmux caocui. <...> HbiHe mbl Modicewb NnoHsimb, / KMO 8 CuX cA0-
8ax / O6bL1 MNOOSIM 58/1€eH.

Crnenyromyto paMKy o0pa3yloT TeMa WM3THaHUS U MOTUB yTpaThl, KOTOPble PUCYIOT
CMepTb Kak pasi1yKy oOpeueHHOro Ha YHUUTOKeHUe TeJla U AyLIH, OTIIPaBJIsIoIeiics B 3a-
TPOOHBIN MUp:

Hu, ic freonda bepearf/ lidra on lade, / ponne ic sceal langian ham; / eardwic uncud, / ana
gesece, / let me on laste / lic, eordan del, / welreaf wunigean / weormum to hrodre <...>

° 3ariaBHble JIATHHCKKe GYKBBI B IPeBHEAHIVIMIICKOM TEKCTe 3aMelLjaloT UCI0/Ib3yeMble B PYKOITUCH PyHHUeCKHe 3Ha-
KU, UbW IMeHa /IaHbl B KBa/IpaTHbIX cKOOKax. KypcrBOM Bbljje/ieHbl B IlepeBo/ie PyCCKUe SKBHUBA/eHTh! [|peBHeaHIIMIACKUX
cnoB. imsi CYNWULF npounThIBaeTCsi IpU M3MeHeHUH Topsi/ika C/ieZloBaHusT 3HaKOB.
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Ic sceall feor heonan, / an elles forp, / eardes neosan, / sid asettan, / nat ic sylfa hwer, / of
bisse worulde. / Wic sindon uncud, / eard ond edel, / swa bid elcum men / nempe he god-
cundes / gastes bruce (Fates of the Apostles, 91b-95, 109b-114) —

Beob 5 6e3 Opy3ell, / 6e3 cnymHUKO8 MUAbIX, / 8 0bumenb 0a/nbHIONW, / CMpaHy Hegeoo-
Mylo / 00UH omnpasnoch, / NOKUHy meno, / 3emau yoen, / ocmaento mpyn moti / uepgsim
Ha padocmb. <...> 5 sce 6ydy omcioda daneko, / 8 oOuHouecmae / UCKAMb NPUCMAHU-
wa, / 8 nymb omnpasnioch, / Cam He 3Hai Kyod, / npoub om 3mozo mupa, / ubo Hegedombl
MHe me mecma, / cmpaHa u omeuecmso. / M 6ydem mak ¢ kaxcobim, / 00Koae He obpemem
oH / [lyxa 60scecmeeHH020.

[MocneHIO, BHEIIHIOK PaMKY COCTaBJsieT TpHU3bIB K MouTBe. CHauasa mo3T obpara-
€TCsl K CBOMM UMTATe/IsIM, YTOOBI Te OMOJIMJTUCH arloCTO/IaM O CTIAaCeHUH ero YIIH, a 3aTeM
TIpM3bIBaeT K COBMeCTHOM MonuTBe bory:

Nu ic ponne bidde / beorn se de lufige / pysses giddes begang / pet he geomrum me / pone
halgan heap / helpe bidde / frides ond fultomes. <...> Ah utu we pe geornor / to gode cleopi-
gan... etc. (taM ke, 88-91a, 115-122) —

HbiHe npouwty s mozo, / KoMy nomobunoch / celi peuu meueHbe, / umob oH MHe, y6ozomy, /
y cesamoti amoti pamu / ucnpocun noddepxcku, / mupa u nomowu. <...> Tax Oaeaiime dce
pesHocmHo K Bozy 83bleamb. .. U T.JI.

CrpoiiHasi KOMIIO3WLUsI JAHHOM KOHLIOBKH C/TYy)KHT yTBEp)KIEHHIO UUTaTeNls B WCTHUHAX
Bepbl ¥ OHOBPEMEHHO uepe3 UCII0/Ib30BaHKe TPAJULIMOHHBEIX TeM U MOTHBOB CO37iaeT obpa3
M03Ta KaK KaloIerocs TpelllHiKa U PeBHOCTHOTO TPOIOBeJHYKa. Te jKe camble pHUTOpHYe-
CKUe TIPHeMBl, XOTS ¥ C Pa3HBIMH aKLIEHTaMH, PUCYTCTBYIOT ¥ B OCTAJIbHBIX TPEX KOHIIOB-
Kax 1105M KroHeByib(a. B mosme «HOmuaHa», TOCBSIIEHHON KOHUWHE JeBbI-MyUYeHHUIIbI, TI03T
BHauasie caM obpalljaeTcsi K CBATOM, UTOOBI Ta OKa3ajaa eMy TOJEPXKKY, KOT[a ero «aylia
W3 Tesa OTrpaBUTcs B myTb» (Min sceal of lice / sawul on sidfeet; Juliana 699b—700a), a 3a-
BeplllaeT I105My MOJIbOOI K uMTaTe/Io ¥ NPU3bIBOM K COBMECTHON MOJIMTBe (TaM ke, 718b—
731). Tema OpeHHOCTH MUpa CBefieHa K MUHUMyMY: Ckopbsi, yxooum / pod [uenoseueckuii]
(Geomor hweorfed / C Y ond N; Tam ke, 703b—704a)'°, Ho pacimpena Tema CTpairHoro cyzia
1 MOTUB TIOKasiHus (Tam e, 704b—711a).

B KOHIIOBKe BTOPO# YaCTH MO3MbI « XPUCTOC» elrje Gosiee fAeTaabHo pa3puTa Tema Crpatil-
HOTO CyZia C MOTHBaMH TOKasiHYSL U Bo3Me3/usi. BHauase, roBopsi 0 cTpaxe BO3Me3zusl, 03T
BBICTYTIAET B POJIM TPEIIHUKA, KOTOPLIM Hapymmi 3aroBean CesmenHoro [Tucaans (Christ 11,
785b—796), a 3aTeM — 10C/Ie raccaka C ero UMeHeM, I7ie MUMOJIETHOCTh 3eMHBIX pafjocTed
MoJYepKUBAeTCs MOCIeyIOIIUM Haka3aHueM (TaM e, 796-807a), — B poJid HaCTaBHUKA,
KOTOPBIM YUUT BO3ZIeP’KUBATHCS OT rpexa (Tam e, 815ff.). Ota fBOiiHAas porb, 0-BUAUMOMY,
OAIHOBPEMEHHO U CO3/jaBajsa 0cobyro 6M30CTh MO3Ta C ayUTOpHel, U cooblilana ero peuu
JleliCTBEHHYIO CUJTY.

B snunore «Enensl» (3Ta nosma nosectByeT 06 ob6petennu Kpecra ['ocriogHs mare-
pbio uMIiepatopa KoHcTaHTHHA) Bce yIIOMsIHYThble TeMbl U MOTHBBI T10/1y4aloT Haubosee
sIpKoe BOIUIOIeHNe, 0COOeHHO onucaHWe OpPeHHOCTH MUpa C KapTUHaM{ IPHUPOJHBIX
karactpod (Elene, 1265-1277). B maccaxe, Bk/touatoiieM umsi KioneBynbda (Tam ke,
1256b—1270a), repoit Ha MUPy TpeCTaB/ieH KaK «TacHYIIUA ¢aken», YbH HeAOITOBeU-
HBbIe PaZIOCTH YTEeKYT, KaK BoZa; Oosiee MOOBHHBI 3MHIOra 3aHUMaeT onvcaHue Crpai-
Horo cyza. [TosTa 31eck y>Ke HUKaK Heslb3s1 OTOXKAECTBUTE C 3MMYeCKUM CKa3uTesieM, 160

10 Tpu niepBbie OYKBBI IMEHH 03Ta CK/IaJbIBAIOTCSI 371eCh B O{HO CJIOBO CyN «pO».
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C CamMoro Hayasia B ero paccka3se MOsiB/SIOTCS JIMYHbIE HOTHI (3TOMY HOBOMY 00pa3y OTBe-
YyaeT ¥ HOBLIECTBO B TIO3THYeCKOH opMe — 37eCh Hapsily C a/ulTepaluyell B OpUrkHae
nosiBjsieTcs: pudma):

Cman s cmap u ycmasn, / cMepmublii yac mMotl Hacman, / 8 XopoMuHe mecHoli'' / mKy y3op
c/108ecHbilll, / Houu kopomaro, / MbICAU cnjaemaio; / He umen s pavee / Ha Kpecm ynoeaHusi, /
8 Hegosle npo3s6an, / UCMUHbI He 3HA/A; / menepb 1 0ywoio npo3pen, / npemyopocmu @Hsi, /
8bICOK MOll yOen — / @nepeble no3Han, / 3ansimHaH deaamu, / 3aneuamaH 2pexamu, / Neuanbo
yA381€H, / Hedy2oM yopyueH; / Ho 80310xcun Ceoe / nezkoe bpems, / cmapyy ompadHyio / no-
dan baazodams / Benuti T'ocnodb, / omdan Ceoro niomb, / Ceem dapoean, / ITymb ykazan, /
Y3bl JIomu cHsA, / 21acy cepoya eHsil, / 0ap peuu 810%4Cus, / U NecHb s CA0XCUA / MUpy HA pa-
docmb / o cnasHom [Ipese» (Elene, 1236-1251)'2,

EBaHrenbCKue ajlio3ud B 3TOM Maccaxe 0COOEHHO SICHO yKa3bIBalOT Ha MOHACTHIPCKOTO
nucaresisi, KOTOPBIM B CBOeM Kesbe «IIJIeTeT CJIOBeCa», HaCTaBJIIOIIME JIIofiel K CraCeHUI0
Jyum. Y BMecTe C TeM 37leCb 3aMeTHO JIMYHOe OTHOLLIeHHe TI03Ta K TBOPUYECTBY, OT/IMUatollee
€ro OT CKa3uTeJIsl.

3ak/IroueHue

[peBHeaHTJTUHACKUI peIMTUO3HBIN 3M0C, COeAVHUBIINMKM B cebe ABa pa3HbIX KaHO-
Ha TMO3TUYECKOr0 HCKYCCTBa (MCKOHHO-TePMAHCKYIO0 YCTHO-3TIMUECKYI0 TpaAULIUI0
U KHWKHYIO TPaJUIUI0 MO3[HEAHTUUHON XPUCTHUAHCKOW MUCBMEHHOCTH) OTOOpaXkaeT
Y [1Ba pa3HbIX obpasa Mo3Ta W MO33WH, UTO, OJHAKO, He HapyILlaeT XyZ0)XeCTBeHHOU
e pHOCTH TI05M. CorocTaBieHre PeMruo3HOro sroca ¢ «beoBynbdom» U reponye-
CKMMH 371eTUsMH T10Ka3bIBaeT, YTO CI0BeCHBbIe OTCHUIKM K YCTHOW TepOMKO-3TTHYe CKOU
TpaJUIMK He MeIllajid aHIVIOCAaKCOHCKUM aBTOpaM HU MepeoCMBICIUBATh COJlep)KaHHe
WMCKOHHOMU 11033UM B HOBOM HarlpaBjieHUM, HU UCIIOIb30BaTh TePe/io’KeHUsT TaTUHCKUX
HCTOUHMKOB [/l HacTaBjeHUs B Bepe. MOHACTBIPCKUH MO3T, BafleBLIMM NpueMaMu
YCTHBIX CKa3uTeJsleli, IoMoraj flacTBe 0CBaUBaTh HOBBIE CIOXKEThI, BBOJS UX B IIPUBBIU-
HBIH KPYT TeM 1 MOTHBOB, KOTOPbIe fleJlaiy ero pacckas 6osee yoejuTeNnbHBIM U 3CTETH-
YyeCKH IIpUBJIeKaTe/NbHbIM. TeMa U3rHaHus, KOTOpasi B POJOBOM U IPYKHHHOM Coo00111e-
CTBe TIOHMMasiach Kak OTTOP)KeHHe OT 3eMHbIX 0/iar, C/iiBasiCh C MOTUBOM OpeHHOCTHU
MUPa, OTKPhIBaJIa JOTIOTHUTE/IbHbIE BO3MOXXHOCTH /IS XPUCTHUAHCKOU MPOTOBe/ N B aH-
IJI0CAKCOHCKOU cpefie. T103T, MBIC/IUBILNI Ce0s1 KAaK « M13THAHHUK», OB CMIOCOOEH CTaTh
repelaTYNKOM HOBBIX MCTUH (B TOM umcisie 0 CTpaIIHOM CyZe ¥ TIOCMEePTHOM BO37asi-
HUH), a ero oulyiieHre cebs Kak rpelIHKKa /iesiajio ero OTHOLIEHUs ¢ ayAuTopuei 6osee
JIOBEPUTEIbHBIMU M CO37aBajio MPeANOChUIKH AJIs Tepexosia K HOBOW poJid — T03Ta-
HaCTaBHUKA.
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and the Renaissance, 2015, No. 7, pp. 149-162. (in Russ.)
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